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ROZPORZADZENIE MINISTRA ROLNICTWA | ROZWOJU WSI"

z dnia 30 stycznia 2004 r.

w sprawie formy i sposobu zgtoszenia towaru do weterynaryjnej kontroli granicznej

Na podstawie art. 14 ust. 14 pkt 5 ustawy z dnia
24 kwietnia 1997 r. o zwalczaniu chordb zakaznych
zwierzat, badaniu zwierzat rzeznych i migsa oraz o In-
spekcji Weterynaryjnej (Dz. U. z 1999 r. Nr 66, poz. 752,
z p6zn. zm.?)) zarzadza sie, co nastepuje:

8 1. Rozporzadzenie okresla:

1) forme i sposdb zgtoszenia towaru do weterynaryj-
nej kontroli granicznej;

2) wzory weterynaryjnych swiadectw przekroczenia
granicy dla zwierzat i produktow.

1 Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi kieruje dziatem admini-
stracji rzadowej — rolnictwo, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 1
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 29 marca
2002 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Mini-
stra Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Dz. U. Nr 32, poz. 305).
Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty
ogtoszone w Dz. U. z 2001 r. Nr 29, poz. 320, Nr 123,
poz. 1350 i Nr 129, poz. 1438, z 2002 r. Nr 112, poz. 976
oraz z 2003 r. Nr 52, poz. 450, Nr 122, poz. 1144, Nr 165,
poz. 1590 i Nr 208, poz. 2020.

2

§ 2. Towar zgtasza sie do weterynaryjnej kontroli
granicznej, sktadajgc wypetnione weterynaryjne swia-
dectwo przekroczenia granicy.

§ 3. 1. Osoba zgtaszajgca zwierzeta do weteryna-
ryjnej kontroli granicznej wypetnia czesci weterynaryj-
nego $wiadectwa przekroczenia granicy dotyczace:

1) nazwy przejscia granicznego;
2) gatunku zwierzecia, z podaniem kodu taryfy celnej;
3) panstwa i regionu pochodzenia zwierzecia;

4) wielkosci partii, z wyszczegdlnieniem liczby zwie-
rzat lub liczby opakowah;

5) kategorii uzytkowej zwierzecia;

6) numeru i daty wydania oryginatu $wiadectwa
zdrowia i innych dokumentéw towarzyszacych
przesytce;

7) imienia i nazwiska lub nazwy importera oraz jego
adresu;
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8) miejsca przeznaczenia zwierzecia, ze wskazaniem
imienia i nazwiska lub nazwy odbiorcy, jego adre-
su i panstwa przeznaczenia;

9) imienia i nazwiska oraz podpisu osoby zgtaszaja-
cej zwierzeta do weterynaryjnej kontroli granicz-
nej;

10) srodka transportu, ze wskazaniem rodzaju i nume-

ru tego srodka.

2. Wzé6r weterynaryjnego $wiadectwa przekrocze-
nia granicy dla zwierzat, o ktérym mowa w ust. 1, jest
okreslony w zatgczniku nr 1 do rozporzadzenia.

8 4. 1. Osoba zgtaszajgca produkty do weterynaryj-
nej kontroli granicznej wypetnia czesci weterynaryjne-
go Swiadectwa przekroczenia granicy dotyczace:

1) nazwy przejscia granicznego;

2) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu wysyta-
jacego produkty;

3) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu odbior-
cy produktow;

4) imienia i nazwiska lub nazwy oraz adresu importe-
ra produktéw;

5) imienia i nazwiska oraz adresu osoby odpowie-
dzialnej za przesytke;

6) panstwa pochodzenia produktéw oraz panstwa
wysytki produktéw;

7) adresu miejsca oraz panstwa przeznaczenia;

8) srodka transportu, ze wskazaniem rodzaju i nume-
ru tego srodka oraz numeréw kontenerdw, piecze-
ci lub plomb;

9) rodzaju produktéw, z podaniem kodu taryfy cel-
nej, gatunku zwierzat, z ktérych pochodzg, obrob-
ki, jakiej zostaty poddane produkty, oraz liczby
i rodzaju opakowanh jednostkowych, wagi brutto
i netto opakowania jednostkowego oraz catkowi-
tej liczby opakowan, ich wagi brutto i netto;

10) numeru, daty i miejsca wydania $wiadectwa zdro-
wia, organu, ktéry wydat to swiadectwo, oraz za-
ktadu pochodzenia produktu i jego weterynaryj-

nego numeru identyfikacyjnego;

11) panstwa przeznaczenia i punktu kontroli granicz-
nej wyjscia, w przypadku przetadunku i tranzytu;

12) przeznaczenia produktéw;

13) deklaracji osoby zainteresowanej tadunkiem, za-
pewniajgcej zniszczenie lub wywoz przesytki do
miejsca pochodzenia na wtasny koszt, w przypad-
ku, jezeli kontrolowane produkty zostang zatrzy-
mane lub nieprzyjete przez kraj trzeci.

2. Wzé6r weterynaryjnego $wiadectwa przekrocze-
nia granicy dla produktow, o ktérym mowa w ust. 1,
jest okreslony w zataczniku nr 2 do rozporzadzenia.

8 5. Weterynaryjne $wiadectwo przekroczenia gra-
nicy wypetnia sie w sposoéb czytelny, drukowanymi li-
terami, bez poprawek i skreslen, kolorem innym niz
uzywany na $wiadectwie. Weterynaryjne swiadectwo
przekroczenia granicy stanowi pojedyncza kartke pa-
pieru.

8 6. 1. Osoba zgtaszajgca towar do weterynaryjnej
kontroli granicznej sktada weterynaryjne swiadectwo
przekroczenia granicy w 4 egzemplarzach (oryginat
i 3 kopie) granicznemu lekarzowi weterynarii wtasci-
wego przejscia granicznego, przez ktdre towary beda
przewozone.

2. Weterynaryjne $wiadectwo przekroczenia grani-
cy moze by¢ przestane do granicznego lekarza wetery-
narii wtasciwego przejscia granicznego za pomoca
faksu, pod warunkiem ze oryginat tego $wiadectwa
zostanie przedstawiony nie pdzniej niz w dniu zgtosze-
nia towaru do weterynaryjnej kontroli graniczne;j.

8 7. Traci moc rozporzadzenie Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 8 maja 2002 r. w sprawie formy
i sposobu zgtoszenia towaru do weterynaryjnej kon-
troli granicznej oraz wzoréw weterynaryjnych swia-
dectw przekroczenia granicy dla zwierzat i produktow
(Dz. U. Nr 57, poz. 523).

8 8. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie
14 dni od dnia ogtoszenia.

Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi: W. Olejniczak
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Rzeczpospolita Polska

R

Zataczniki do rozporzadzenia Ministra Rolnictwa
i Rozwoju Wsi z dnia 30 stycznia 2004 r. (poz. 185)

Zatacznik nr 1

WETERYNARYJNE SWIADECTWO PRZEKROCZENIA GRANICY DLA ZWIERZAT

Numer $wiadectwa

Nazwa przejscia granicznego

Numer kcdu Animo 7

Gatunek zwierzecia (powszechnie uzywana nazwa)

Kod taryfy celnej (minimum pierwsze 4 cyfry tego kodu)

Parstwo pochodzenia zwierzat

Region pochodzenia zwierzat

liczba zwierzat

Wielko$¢ przewozonej

partii ® liczba opakowar

liczba pojemnikéw

hodowlane

Kategoria uzytkowa opasowe

zwierzecia ¥ rzezne

inne (okres$li¢ jakie)

Numer i data wystawienia | $wiadectwa zdrowia

oryginatu ¥ innych dokumentéw towarzyszacych

Data wystawienia

imie, nazwisko lub nazwa importera *'

(mporter adres importera

imie i nazwisko lub nazwa odbiorcy

Miejsce przeznaczenia adres odbiorcy

adres miejsca przetrzymywania zwierzat

Imie i nazwisko oraz podpis osoby zgtaszajacej zwierzeta do
weterynaryinej kontroli granicznej

10.

wagon kolejowy (nr)

samochéd ciezarowy
(nr rejestracyjny)

ciagnik samochodowy
Srodek transportu ¥ (nr rejestracyjny)

naczepa/przyczepa
{nr rejestracyjny)

samolot (nr lotu)

statek (nazwa)

11.

Prébka pobrana il

TAK | NIE

krew

mocz”

Rodzaj probki i

Badania

inne > (okre§li¢ jakie)

Kierunek badan

laboratoryjne *

Wyniki badan

Badania laboratoryjne w trakcie

12.

Wymagania specjaine

13.

Ja, nizej podpisany graniczny lekarz weterynari W ...........ccc.ocoecueevennnces e , niniejszym zaswiadczam:

zgodnie z
przy wwozie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

a) ze weterynaryjna kontrola graniczna, obejmujaca kontrole dokumentéw, tozsamosci i fizyczng’), zostata przeprowadzona
i na jej podstawie stwierdzam, Ze partia zwierzat spetnia warunki wymagane

b) ze weterynaryjna kontrola graniczna, obejmujaca kontrole dokumentéw, tozsamosdi i ﬁzyanq”, zostata przeprowadzona i
na jej podstawie stwierdzam, e zwierzeta moga by¢ dopuszczone do przewozu przez terytorium Rzeczypospolitej Poiskiej

Zaswiladczenle o
weterynaryjnej
kontroti graniczne}

C) ze nie zostaly naruszone podczas transportu przepisy o ochronie zwierzat

Sporzadzono w

Data |

Imig, nazwisko i piecze¢ granicznego lekarza weterynarii lub imie,
nazwisko i piecze¢ urzedowego lekarza weterynarii dziatajacego z jego
upowaznienia

Podpis granicznego lekarza weterynarii lub urzedowego lekarza weterynarii
dziatajgcego z jego upowaznienia

Piecze¢ granicznego inspektoratu weterynarii

"Numer nadany przez weterynaryjny punkt kontroli granicznej.

BKod Animo przypisany do danego weterynaryjnego punktu kontroli granicznej.

Fwpisa¢ odpowiednio.
4 Jezeli importer jest jednoczesnie odbiorca; podac jak w polu 8°.
*Y Niewtasciwe skreslic.

 Nalezy poinformowaé o nich urzedowego lekarza weterynarii w miejscu przeznaczenia.
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Zatacznik nr 2
WZOR

Rzeczpospolita Polska

WETERYNARYJNE SWIADECTWO PRZEKROCZENIA GRANICY DLA PRODUKTOW
CZESC1
1. Imie, nazwisko lub nazwa oraz adres wysylajacego 2. Numer $wiadectwa (CVED) "

Nazwa przejscia granicznego

Numer kodu Animo 9

3. Imie, nazwisko lub nazwa oraz adres odbiorcy 4. Imie, nazwisko oraz adres osoby odpowiedzialnej za przesytke

5. Imie, nazwisko lub nazwa oraz adres importera > 6. Paristwo pochodzenia produktu + | 7. Paristwo wysytki produktu +
kod I1SQ ¢ kod 1ISO ¥

8. Miejsce przeznaczenia (nazwa i adres)>

9. Przewidywana data przywozu produktow do punktu kontroli granicznej 10. Dokumenty weterynaryjne ($wiadectwa zdrowia lub inne
dokumenty towarzyszace przesyice)

Numer(y)
11. Srodek transportu ™ Data wystawienia
wagon kolejowy (nr)
samochod ciezarowy (nr rejestracyjny) Zaktad pochodzenia (jezeli dotyczy) 7
naczepa/przyczepa (nr rejestracyjny)
ciagnik samochodowy (nr rejestracyjny)
samolot (nr lotu i nr dokumentu przewozowego) Numer weterynaryjny zaktadu "
statek (nazwa i nr dokumentu przewozowego)
12. Rodzaj produktéw, liczba i rodzaj opakowar ¥ 13. Kod taryfy ceinej (minimum pierwsze 4 cyfry)”
14. Waga brutto (kg)
15. Waga netto (kg) '
Temperatura Schiodzone ] Zamrozone | O temperaturze otoczenia ]
16. Numery pieczeci/plomb i numery konteneréw
17. Przetadunek do '~ 18. Do przewozu do paristwa trzeciego
Punkt kontroli granicznej numer kodu Animo ? Do paristwa trzeciego +kod ISO ¥
Paristwo trzecie kod SO paristwa trzeciego ¥ Punkt kontroli granicznej wyjscia nr kodu Animo ?
19. Zgodnos¢ z wymogami UE 20. Do ponownego przywozu 2
zgodny 1 1
niezgodny [__]
21. Przeznaczenie produktu 22. Przeznaczenie przesylek niespeiniajacych wymagan okreslonych w
do spozycia przez ludzi [ prawie Unii Europejskiej
L N Skiad celny
t
do zywienia zwierza 3 Nr rejestru 3
do uzytku farmaceutycznego ]
. Wolny obszar celny iub sktad wolnoclowy
fio uZytku technicznego — Nr rejestru —
inne: [ ]
Podmiot zaopatrujacy statek 3
Nr rejestru
Statek 3
Nazwa i port
23. Deklaracja Miejsce i data wystawienia:

Ja, nizej podpisany, odpowiedzialny za przedmiotowa przesytke produktdw,
poswiadczam, ze informacje umieszczone w niniejszym dokumencie sa
prawdziwe i kompletne. Jednoczesnie zobowiazuje sie uisci¢ wszelkie
optaty weterynaryjne oraz ponownie przyjaé kazda odrzucong przesytke lub
pokry¢ koszty jej zniszczenia, jezeli bedzie to niezbedne. Podpis:

Imig i nazwisko podpisujacego:
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CZESC 2

24. Poprzedni numer $wiadectwa (CVED) " Nie [ ] Tak| ]

[0 Numer referencyjny

25. Numer §wiadectwa (CVED) "

26. Kontroia dokumentow

Zadowalajaca — Niezadowalajaca [___]

27. Kontrola tozsamosci

Sprawdzenie plomb ™ [ 1ub Peina kontrola tozsamosci (]

Zadowalajaca —3 Niezadowalajaca
28. Kontrola fizyczna 29. Badania laboratoryjne
Zadowalajaca [T 1 Niezadowalajaca [} Badania na: Nie ] Tak L]
2 inne ™ — Wyniki  zadowalajace [ niezadowalajace —1
Wydane w oczekiwaniu na wyniki (]
30. Zatwierdzone do przetadunku 31. Zatwierdzone do przewozu |
Punkt kontroli granicznej UE T nrkodu Animo ? Do paristwa trzeciego +kod ISO ¥
Paristwo trzecie 1 kod ISO paristwa trzeciego * Punkt kontroli granicznej wyjscia nr kodu Animo ?
32. Produkty dopuszczone 33. Zatwierdzone do kontroli wedtug rozwigzan
do spozycia przez ludzi 3 Przeznaczone dla innego panstwa, na specjainych warunkach —1
do zywienia zwierzat - Nieznane wyniki badari laboratoryjnych —
do uzytku farmaceutycznego [ import na specjalne potrzeby —
do uzytku technicznego 1 Ponowny przywéz produktow 2 —
inne: —/ 34. Dopuszczone
do skiadu celnego —/
35. Produkty niedopuszczone ™ do wolnego obszaru celnego lub skfadu wolnoctowego —
1. Odestanie przesytki | dla podmiotu zaopatrujacego statek —
2. Zniszczenie ) bezposrednio na statek | —
3. Przetworzenie 3 36. Przyczyna odmowy
Do dnia
37. informagje dotyczace miejsc przeznaczenia, w ktérych bedzie 1. Brak/ niewazne $wiadectwo —
prowadzona ostateczna kontrola weterynaryjna (33-35) ™ 2. Niezatwierdzone paristwo 1
Zatwierdzenie (gdy niezbedne)
3. Niezatwierdzony zaklad —
Adres: 4. Produkt niedozwolony —1
5. Numer identyfikacyjny — niezgodny z dokumentacja —
6. Numer indentyfikacyjny - blad w $wiadectwie zdrowia —
7. Niezgodno$é z wymogami higieny ' —
38. Przesylka ponownie zaplombowana (zamknigcie ceine) " 8 Skazenie chemiczne —
9. Skazenie mikrobiologiczne I
Numer plomby (zamknigcia ceinego)
10. Inne —

39. Peina nazwa punktu kontroli granicznej / uprawnionego organu i
piecze¢ urzedowa

40. Graniczny lekarz weterynarii

Ja, nizej podpisany, graniczny lekarz weterynarii, lub wyznaczony
urzedowy agent, potwierdzam, ze kontrola weterynaryjna niniejszej
przesytki zostata przeprowadzona zgodnie z wymogami.

Podpis:

Imie i nazwisko:

Data:

41. Punkt kontroli granicznej wyjécia: formaino$ci wywozu i kontrole w
przewozie miedzy krajami trzecimi 2

Data: Pieczeé

42. Dokument towarzyszacy wydawany przez stuzby celne z przesyka

43. Kolejny numer $wiadectwa (CVED) *
Numer(y):

Poz. 185
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Objasnienia:

1
2
3
4
5
6
7

8

9

10
1"

12
13

14
15

16

17
18

19
20

21
22
23
24

Numer nadany przez weterynaryjny punkt kontroli graniczne;j.

Kod Animo przypisany do danego weterynaryjnego punktu kontroli granicznej.

Jezeli importer jest jednoczes$nie odbiorca: podacé , jak w polu 3”.

Kod ISO odnosi sie do pierwszych dwodch liter kodu danego kraju.

Dotyczy zaréwno produktéw spetniajacych, jak i niespetniajgcych wymagan okreslonych w prawie Unii Europejskiej.
Wohpisaé¢ odpowiednio.

W przypadku produktéw pochodzacych z zatwierdzonego lub zarejestrowanego zaktadu lub srodka transportu (np. sta-

tek przetwodrnia) nalezy podaé nazwe i numer weterynaryjny zaktadu. W przypadku zarodkéw, komaorek jajowych oraz
nasienia nalezy poda¢ numer identyfikacyjny zatwierdzonego zespotu pobierajacego.

Nalezy podaé gatunek zwierzat, obrdbke, jakiej zostaty poddane produkty, oraz liczbe i rodzaj opakowan sktadajacych
sie na fadunek lub liczbe kontenerow. Nalezy zaznaczy¢ odpowiednig temperature transportu.

W przypadku przesytki o zawartosci oznaczonej wiecej niz jednym kodem towaru, posiadajacej jedno swiadectwo, mo-
ga zostaé¢ nadane dodatkowe kody PCN, ktére umieszcza sie na $wiadectwie CVED.

W przypadku niestosowania wagi nalezy podac ilos¢ sztuk.

Stosuje sie w przypadku, gdy przesytka przeznaczona jest do importu i jest wprowadzana przez inny punkt kontroli gra-
nicznej niz ten, w ktérym bedzie przeprowadzona kontrola tozsamosci i fizyczna oraz dopuszczenie do obrotu — w przy-
padku przej$é morskich i lotniczych. Stosuje sig takze przy przesytkach w tranzycie — dotyczy przej$¢ morskich i lotni-
czych.

Odnosi sie do przesytek nieprzyjetych przez panstwo trzecie i ponownie przywozonych do panstwa pochodzenia.

Gdy kontenery nie sg otwierane, sprawdzenie obecnosci i zgodnosci pieczeci, znakéw urzedowych i znakéw weteryna-
ryjnych z danymi zawartymi w $wiadectwie zdrowia lub w dokumentach towarzyszacych.

W przypadku ograniczenia zakresu czynnosci do kontroli dokumentéw i kontroli tozsamosci.

Odnosi sie do procedur ponownego przywozu, przesytek pod nadzorem celnym, przesytek dopuszczonych: do sktadu
celnego, wolnego obszaru celnego, sktadu wolnoctowego, dla podmiotéw zaopatrujgcych statki lub bezposrednio na
statek.

Oznacza pobieranie probek bez zatrzymania przesytki w oczekiwaniu na wyniki badan (monitoring), z procedura powia-
domienia wtasciwej wtadzy miejsca przeznaczenia poprzez system wymiany informacji Animo.

Oznacza zatrzymanie przesytki w oczekiwaniu na wyniki badan laboratoryjnych.

Nalezy podaé¢ date zakonczenia proponowanych dziatan. Numer i adres zaktadu dokonujgcego zniszczenia badz prze-
tworzenia przesytki nalezy poda¢ w polu 38.

Nieodpowiednia temperatura, oznaki zepsucia, zabrudzenie produktu.

Nalezy podaé¢ numer i adres zaktadu lub nazwe statku i portu dla przesytek przeznaczonych do miejsc wymienionych
w polach: 33 — przesytki pod nadzorem celnym, 34 — przesytki dopuszczone do okreslonego sktadu badz dla podmio-
téw zaopatrujacych statek lub bezposrednio na statek, 35 — przesytki do przetworzenia badz zniszczenia.

Pole wypetni¢ w przypadku, gdy oryginalne zamknigecie celne na przesytce zostato zniszczone przy otwieraniu.
Pole wypetnié¢ w przypadku tranzytu w punkcie kontroli granicznej wyjscia.

Pole wypetnié¢ w przypadku przesytek pozostajacych pod nadzorem celnym.

Wydaje sie w przypadku wydania nastepnego swiadectwa CVED.



